“Translation as Creation and the Neo-Avant-Garde”
Université de Liege - November 30-December 1, 2023
Salle des Professeurs (place du 20-Aoiit, bat Al)

Thursday 30 November 2023

12.30-12.45 Welcome and opening remarks

12.45-14.15 Chair: Michel Delville (University of Liege)

Vincent Broqua (Université Paris 8) “On Shifty Translations”

Myriam Naomi-Walburg (Université de Liege) “‘Mistakes’ as a Source for Poetics inbetween
Languages. Self-reflexive Procedures of Translation in Multilingual Literary Texts”

Claus Telge (Université de Liege) “Sea-lingualism: Uljana Wolf's Translation of Erin Moure's O
Cadoiro”

14.15-14.30 Coffee break

14.30-16.00 Chair: Lars Bernaerts (Ghent University)

Louis Armand (Charles University, Prague) “Avant-Trans”

Felix Reinstadler and Anne-Sophie Born (Versatorium Collective, Vienna), “This Paper Intentionally
Left Blank”

16.00 Reading: Vincent Broqua, Louis Armand, Versatorium Collective

19.00 Dinner (Le Phénicien, place Cockerill 14, 4000 Liege)

Friday 1 December 2023

10.00-12.15 Chair: Vincent Broqua (Université Paris 8)

lise Logie (Ghent University) “Translation as translingual proliferation in the work of Valeria Luiselli.
The Case of Los ingrdvidos/Faces in the Crowd”

Helena Van Praet (Université Catholique de Louvain-la-Neuve) “Translation, Reproduction, and
Veridiction in Anne Carson’s Nox.”

Jeff Barda (The University of Manchester) “Until the Next Upgrade: The Logic of Retranslation in
Contemporary French Poetic Practice”

Marie Herbillon (Université de Liege), "Translation as Transformative Performance in Contemporary
Popular (Counter)culture: The Case of 'Le Feu au coeur', Bertrand Belin's French Cover of Bob Dylan's
'Ain't Talkin'"".

12.15-13.00 Lunch

13.00-15.00 Board meeting
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